pesten, s e sorok iroja szerint). A Nemzeti
stadiéjanak eleve baja, hogy eldontetlen
tér: nagynak kicsi, kicsinek nagy. Az
Anyim, Kleopdtra {3szerepében tehat Ud-
varos Dorottyanak a t8bbszérésen kétsé-
ges vagy odaveszett térrel is meg kellene
harcolnia. Megharcol. Minden pillanatban
leri réla: harcol. Teljes mesterségbeli vérte-
zet. Csak a vértezet elfedésére jonne jol
még egy vértezet. A szoszm6tdlések ellen,
amelyekkel oregiteni igyekszik magat.
Ugyanis menthetetlendl fiatal a szinészi
palyat miivészi zenitjén (egy szal Kleo-
patra-jelmezben) mar hosszt-hosszu esz-
tenddkkel ezel6tt elhagyott, betegeskedd
és koradreg nagyasszony és harpia megfor-
malésdhoz. Egy villands csak szdméra a
visszafiatalodds az ifji anya koraba. Sokkal
nehezebben — s nem valamiféle tiltakozas
miatt — engedi 4t magat az enyész8 id8s-
kornak. Jelenetei soran bele kell rizédnia
ebbe az allapotba, igy az alakitas java min-
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dig csak a feliités utan johet. Udvaros nyilatkozataiban nem titkolta, hogy szinészng
édesanyjat is mintéul vette Weér miivészn8hoz. Dévay Camillardl tudhato, hogy pélyaja,
egyénisége némi tavoli, megrenditd rokonsagot mutat Bartis Attila h8sn&jéével. (Tud-
hat6? Az 1994-es Magyar Szinhdzmiivészeti Lexikon annyit ir, hogy ,,1947—57 kézott nem
szerepelt szinpadon”. Az U] Magyar Eletmjzi Lexikon 2001-es masodik, D—Gy kotete tu-
domast sem vesz rdla.) Drama a draméban, hogy aki latta Dévay Camillat jatszani, az
most fejet hajt, amint Udvaros Dorottya olykor-olykor Dévay Camillat jatszik az Anydm,
Kleopdtrdban.

Bartha Andrea jelmezei egyediil Udvarost segitik: a pongyolaja, az elhagyogatott ma-
gassarkdja. Hujbert az 6ltdzék is személytelentiti, s a szemiivegkényszer (a vélekedés, hogy
az irdt jatszo szinésznek e nélkil nincs eléggé értelmiségi fizimiskaja?). Csoma legfébb
jelmeze a labkdrme piros lakkja.

Bar a szinm(ir8l kevés jot mondhattunk, merjiik remélni, hogy az elsé bemutat ta-
pasztalati nyomaén a szoveg, ez a lényege szerint eredeti és killonleges matéria provokalja
Gjrairasat.

BARTIS ATTILA: ANYAM, KLEOPATRA (Nemzeti Szinhaz, Studiészinpad)

DiSzLET: Kentaur m. v. JELMEZ: Bartha Andrea m. v. ZENE: Vajdai Vilmos m. v. DRAMATURG: Upor
Laszlé. RENDEZO: Garas Dezsé m. v.

SzEREPLOK: Udvaros Dorottya, Hujber Ferenc m. v., Téth Auguszta, Szavai Viktéria m. v.,
Csoma Judit m. v., Pécz Otté, Vida Péter, Ujvéri Zoltan, Blaské Péter.

KortAarl TAMAS

Szent magyar dllatok

B MORICZ ZSIGMOND:

,»Csikés csdrda”, jelzi kifelé forditott betiikkel a
felivat a hdts szinpadra nézé bejaraton. Ami
Mériczndl dlmos étterem, a zalaegerszegi
el6addsban modern vendéglitéegység. Vagy
annak jelzése. Vereckei Rita nem épitett be
minden szegletet, e mai kocsma a puszta szin-
padon dll, farostlemez lengéajtokkal, a horto-
bagyi hiddal mint dekordciéval, az ivépult
(egykor: sontés) elé allitott, nyerget formdzd,
magas bdrsgékekkel. A rendezd Bagé Bertalan
kiemeli az Uri murit a két vildghabori kozti
bugris-csokott Magyarorszdg trténelmi rea-
lizmusdbdl, és mai kommersz kornyezetbe he-
lyezi. A kozénséget kis népi zenekar fogadja az
el6térben, a folyamatosan jdtszo zenészek kez-
déskor a nézGtéren dtvigva vonulnak a szin-
padra mint szerzédéses miisorszolgaltaték.
Késobb egy vagy két hegediis visszajon rovid
id6re, attdl fiiggben, hogy egy vagy két légy
hangi imitdcidjat latjdk-e el (utobbira akkor
keriil sor, amikor a roptiikben pdrzé ,,légyma-
darakrdl” esik sz6). A birszékek nyergében iilé
harom férfiti fejmozgdssal koveti a legyek
roptét. Mozdulataikat a zene és a csondek rit-
musdra koreografdljdk. Korsé séroket isznak.
A korsék iiresek. Egyszerre isznak, egységes
gesztussal, az asztalokndl il6khéz hasonléan.
A pincér iives korsokra cseréli az tires korskat.
Lekenczey Muki hirhedett hiisztojdsos rantot-
tdja is iives tanyér, a jelenet szerepl6i a semmit
markoljik, és tomik a szdjukba.
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URI MURI m

Bagb stilizaciot vezet be a naturalizmus helyett. Ezéltal tavolsagot teremt a mizeumi
darabtdl, és megprobalja mai dramaként érvényesiteni. Elkertilhetetlen, hogy belenyuljon
a szbvegbe is. A véltoztatasok néhany radikalisan kortars szoéfordulat kivételével nem
mennek tdl azon a mértéken, amely ma mar minden , klasszikus szévegnek” kijar. A ka-
rakterekbdl ismert mai tipusok lettek. Gaspar Sandor Csérghed Csulija minden jel szerint
a legsikeresebb vallalkozo a kdrnyéken, a , maffia light” modszerével érvényesiti tizleti ér-
dekeit, példaul konnyedén 4tveri az S. Kovécs Krisztian jatszotta, aktataskdjaval idegesen
rohangdl6 Kismérnokot. Gaspéar panydkara vetett zakéjaval, folényesen zsebre vagott ke-
zével keriili a Csuli jellemzésére sablonosan kisajatitott parlagi kedélyességet vagy a zsi-
ros, csikorgd agyu, moslékkozeli tanyasi divadat. Ahogy a sardagasztd vagy szikes-poros
Hortobagy-képet folvaltotta a pusztaorszagbdl kivakarodzott konzumvidék, a helyi figu-
rak is ennek megfeleléen moédosultak. Farkas Ignac levitézlett ezredes Zsellyei Balogh
Abele a zsigereiben hordja, bar legfoljebb folmenditdl hallhatta a katonatiszti multat;
mozdulataiban lappang a t8rzs6kés snéjdigsag. Kiss Ernd (Borbird), Katd Balézs (Gosz-
tonyi Bandi), Vanké Daniel (Parragh) és Kricsar Kamill (Kudora) az egykori dzsentris
gesztusokat valtjak 4t egy mai Gzleti érdekszovetkezet haveri 6sszetartozasara. Zalanyi
Gyula az irodalmi vigéc Lekenczey Muki szerepében most valami vegetaridnus lexikon ki-
addjénak tzletkotdjeként élesztgeti magaban a narodnyik szimpatit. A moriczi tarsasag
gond nélkiil megtaldlja kozegét a mai vilagban.

A mintagazdasagrél kevesebb sz6 esik. Szakhmary Zoltan itt egyszer(ien attdl kiilonc,
hogy az tizletnél jobban érdekli a munkéja. Ilyés Robert nyugodst, erds alkata 5nmagaban
is elég ahhoz, hogy hozza a fajstlyos, mindségi embert; amit ehhez hozzatesz, az egyfajta
életidegen naivitds, még inkabb bizonytalansag, elsésorban a ndkkel szemben. Tobb al-
kalommal is csak utdnaszdl a feleségének, de Rozikanak és a gazdasag , n8dolgozdinak” is
— amikor azok mar latétavolsagon kiviil vannak. Ilyés a szelid munkamaniakus 6ngyotrd
tipusét jatssza, aki mindenkihez 6vatosan kozeledik, mindenkire gyanakszik, és ezért tor-
vényszer(, hogy magéra marad. Meghatérozd traumatikus élménye a hazassag. Egri Kati
Rhédey Esztere stlyos hendikep lehet a férjének; miutdn a darab nem hozza tényleges
dramai helyzetbe, a szinésznd finoman abrazolt kiilsGségekbd] épit {61 egy foltehetSen fri-
gid, klimakterikus nét, akinek arisztokrata csaladi multja kibékithetetlen ellentétben van
az életmédjaval. Pusztai latogatasa, a napszemiiveggel-kendédvel takart sapadt arc, a pipis-
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llyés Robert (Szakhmary Zoltan), Gaspar Sandor (Csérghed Csuli) és Egri Kati (Rhédey Eszter)

ked§ jaras a homokon — a puha anyaggal kibélelt csillamporos ta-
laj diszlettervez8i lelemény —, két, menet kdzben kitort cipésarok-
kal stilyosbitva, megadja a karakrer alapjat. A kissé komikusan ex-
ponalt hazassagi viszony groteszk vigjatékka fejlddik az alairasi je-
lenetben. Ez eleve mulatsigosan kezd8dik. A hézaspar kiskort
gyermekei allandéan félkéredzkednek apjuk 6lébe, zavarjék a be-
szélgetést; az anya és az apa idénként elkildik 8ket, hogy nézeges-
sék a télikertszer(i lakrész ,izé”-nek nevezett szobadekoracidjat.
Az iigyvéd (Gabor Laszld) burleszkfigura, ugy tiisténkedik az
aldirandé papirokkal, ahogy a mai kolcsoniigyleteknél szokas.
A néz8knek ismerds lehet a jelenet: a feleség a tulajdonos, az §
alairdséra van sziikség. A pohér bor, amelynek majd ré kell 6m-
lenie az iratokra, ezdttal valodi; a stilizdcios rendszer itt meg-
bomlik, egy pillanatra visszanyeri hadéllasat a realizmus. Az
eldre elkészitett ital, mint a csehovi pisztoly, , elstl”, és betetdzi
a helyzetkomikumot.

A csugariak (Gydrgy Janos, Derecskei Zsolt, Szakaly Aurél) leké-
pezik az idénymunkasok é4tlagos etnikai vetiiletét; a szot is, a pil-
langodkést is Gigy forgatjék, ahogyan barmely natdrszerepld tenné.
Fenyegetésiik — hogy ha nem fizetik ki 8ket, 4tmennek a Dunéan-
talra —, a gazdasagfoldrajzi viszonyok ismeretére vall. Tridjukat
egy pillanatra megérinti az abszurd humor: ebédjiket ugy , kltik
el”, hogy f6lolvassak az 0jsagbol a meniit, majd szieszta cimén az
arcukra teritik az oldalakat.

A Rozikét jatsz6 Meisitz Fani a dolgok természete szerint ta-
volrél sem ,,summaslany”, hanem a gazdasag ifju nédolgozdja,
koldoknél dsszecsomédzott bluzban, tornacipdben. Nem kell az
artatlant adva romlottan mérikalnia magét, ahogy azt Méricz el-
képzelte, amikor a szerepet irta; maximum annyi, hogy nem hord
bugyit, igy konnyebben leguggolhat pisilni a féliasator mellett.
Ez a mai Szabd Rozika részint csalddilag hatranyos helyzetd,
mert az apja gyilkossagba keveredett, az anyja elkurvult, és ett§l 8
is megbélyegzetté valt, részint betegsége miatt évismétléses lett
volna az iskolaban, azt meg szégyellte volna, igy inkabb kima-
radt. Mit csindl ilyenkor a gyamugy, dohoghatnank, ha nem lat-
nank, hogy Meisitz Fani Rozikdjanak megvan a magahoz valé
esze, rendes lany, csak megtanulta agy folmérni a férfiakat, hogy
melyikitk vinné el innen. Szakhmary azonban nem ez a kategéria,
az Ilyés Robert jatszotta batortalan férfiasség primer modon hat
a lanyra, igy kiillonésebb kacérsag nélkal bajik ki a ruh4jabél a vi-
zeslajtra kapaszkodva.

Az elBadas elsG része folvezetés az Gri muri-jelenethez. Ez a meg-
szokott tanyasi szér(i helyett szobabelsdben jatszédik. Mondhat-
nam, hogy vadaszhaz- vagy vendéghazfélében, ha Vereckei Rita a
szinpadon szétszort butorokkal nem teremtene itt is inkabb ltala-
nos enteridrstilizaciot, melyen hol a mulatsag hullamzik 4t, hol az
intim jelenetek zajlanak benne. Mintha Wyspianiski Menyegzéjé-
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nek groteszk magyar valtozatat latnank. A kanmuri résztvevdi az
LElet, élet, betyar élet...” gyakori ismétléseit ugyanarra a koreogra-
fidjara jarjak. Inkébb 18dorognek, mintsem téncolnak, az ,élet”
sz6nal megallnak, az els§ szotagra mind a kétszer raroggyantanak
zsebre vagott kézzel, igy mennek tovabb. A tovabbi soroknél ha-
sonloképpen. Ez a hanyaveti, lezser csoportmozgas egyfajta iro-
nizalt ritus. Sziineteiben lezajlik a Szakhméary—Rozika-szakitas.
A lany a szekrényben talélt fehér, menyasszonyiruha-szer( alkalmi
ruhdba 6ltdzik be, ezzel és a miatta dngyilkossa lett fit torténeté-
vel kelti {61 a sajat, bezart vilagabol kilépni képtelen férfi féltékeny-
ségét. Ettd] kezdve Bag6 rendezése rendkiviil szellemesen fokozza
a stilizalt ritust a végkifejletig. Ilyés Szakhmaryja prédaként dobja
a ,kanoknak” a lanyt, akit tgy tancoltatnak-csdkolnak végig, mint
Shakespeare-nél Cressidat a gérdg vezérek. A gunyoros ritualét a
népies viseletben el8allitott lanycsapat stilizaltan orgiasztikus
megtancoltatdsa és ,,a nagy kanrol” sz6l6 jelentések abszurdba
hajl6 kozjatékai allitjak ritmikai rendbe. Tragikomikus, ahogy Ilyés
Szakhmaryjan Eszter betoppanasakor eluralkodik a Rozikaval
szembeni durva maszkulin erdszak. A folfokozott muri egy pont-
jan, miutan a tarsasag a nézGtér felé hagyta el a szinpadot, vérat-
lanul , magyaros jelmezben” tér vissza; sebtében folkapott bocs-
kaik, atillak, diszmagyarok, tiszti zubbonyok — az ,,uri Magyaror-
szdg” naftalinbol el6vett rekvizitumai. , Magyarok vagyunk...
szent magyar allatok”, rikoltja Ilyés Robert Szakhmaryja a ko-
rabban exponalt pisztollyal hadonészva, mieldtt f6be 16vi magat.
A f6lgytjtott tanyat a hattérben follégatott dekoracids ikonosztéz
képeit 6sszekotd zsindrok elégése jelzi. Az epildgusban a szerep-
18k — Esztert is beleértve — rovid monolégokban foglaljdk 6ssze
k6z6mbos viszonyukat az ongyilkoshoz, akinek a holttestét az
oreg Makos bacsi (Andics Tibor) tgy probalja tulzottan pateti-
kusan kivonszolni az elsotétiil§ szinpadon, akér valami elesett
Shakespeare-hdst a csatatérrdl.

T6bb mint meglepd az a kdnnyed mozdulat, amellyel Bag6 Ber-
talan atmenti Ady és Moéricz sarba ragadt Bugac-Magyarorszaga-
nak kritikdjat az unios csatlakozds ,magyar menyegzdjébe”. Ez a
szarkasztikus, szellemes el8adés igazi, j6 — Gri — muri.

MORICZ ZSIGMOND: URI MURI
(Hevesi Sandor Szinhaz, Zalaegerszeg)

Pezzetta Umberto felvétele

DiSZLET-JELMEZ: Vereckei Rita. RENDEZOASSZISZTENS: Pénzes Csaba.
RENDEZGO: Bago Bertalan.

SZEREPLOK: Ilyés Rébert, Egri Kati, Meisitz Fani, Gaspar Sandor m. v.,
Farkas Ignéc, Kiss Emng, Zalanyi Gyula, Katé Balazs, Vanké Daéniel,
Kricsar Kamill, S. Kovécs Krisztian, Mihaly Péter, Gabor Laszlé, An-
dics Tibor, Prezenszki Attila, Gyérgy Janos, Derecskei Zsolt, Szakaly
Aurél, Ecsedi Erzsébet, Szél Szabina, Bird Mariann.
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